Note Contributi Discussioni

ALCEO DI MESSENE E LA LIRICA ARCAICA

La voce poetica di Alceo di Messene emerge dalle pagine dell’Antologia
Palatina e dellAntologia Planudea in diversi ambiti. Dai ventidue epigrammi
conservatisi nelle due maggiori raccolte medievali si puo ricostruire la figura di
un poeta duttile, capace di confrontarsi con piti sfere della poesia epigrammatica,
facendo emergere in ognuna di esse la sua peculiare personalita.

Eusebio nella Praeparatio Evangelica, citando Porfirio, definisce Alceo 6 av
Xotéépwv iGpBwv kot émypocuu('x‘cwv n:omtﬁc_‘, ! presentandolo dunque come poeta
innanzitutto di giambi e poi di epigrammi. Non sono giunti sino a noi compo-
nimenti del primo genere a lui attribuibili; non si pud peraltro non notare come
molti tra i suoi epigrammi contengano un carattere marcatamente invettivo o
comunque di biasimo, sia quelli che sembrano ispirarsi a fatti reali, sia quelli che
ripetono alcuni tomot letterari. Egli sa ben adattarsi al soggetto delle sue compo-
sizioni, sfiorando toni bucolici nell’invocazione a Pan ?, e lasciando emergere la
sua commossa partecipazione alla sofferenza per la morte del giovane Aspasio’
o del compositore Pilade *. D’altro canto la sua poesia amorosa si rivolge contro
fanciulli che non concedono le loro grazie, ricordando loro 'inesorabile scorrere
del tempo %, e contro Amore ¢, che continua a sconvolgere la mente dell’'uvomo,
attirandolo tramite la bellezza per farlo soffrire in seguito, e che lo pone in gara
con Zeus, tanto che egli deve pregare il signore degli dei perché non gli strappi
un ragazzo, rapendolo come un secondo Ganimede . Il poeta ha poi parole

1) Porph. fr. 409F Smith. ap. Eus. Praep. Ev. 10.3.23.

) Cfr. AP 16.226.

3 Cfr. AP 7.495.

4 Cfr. AP 7.412.

%) Cfr. AP 12.29: Ipdropyog kohdg £0TL kol 0D BEAeL dALL Berfioer / Dotepov, N8 dpn
Aopmad” Exovoa tpéyet, e AP 12.30: “H xvAun, Nikowvdpe, dacOvetor GALG gOAaEot / P o€ Koi i
TUYT To0TO BV AGBY / Kol Yvdon eudéovtog Som omdvic. GAL” ETL Kol VOV / THG GHETOKATTOV
@poVTIEOV MAKING.

¢y Cfr. AP 5.10: "Ex8aipw tov "Epwia ...

7y Cfr. AP 12.64.
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dolci negli epigrammi funerari per Esiodo * e Omero %, ma nel contempo mette
in bocca al padre di tutti 1 poeti un attacco contro gli abitanti di Salamina i qual,
ponendo una statua in suo onore nella loro cittd, pretendono di rivendicare per sé
1 suoi natali '% e nell’epitaffio di Ipponatte, suo probabile modello, non manca di
mettere in guardia il viandante nel passare di fianco alla tomba del vecchio poeta,
sulla quale crescono solo rovi e biancospino soffocante, a causa dell'indole aspra
del giambografo 11, che neppure da morto sa essere dolce.

All’interno della sua produ21one infine & presente un esiguo gruppo di epi-
grammi che nelle antologie non & attrlbulto a un’unica categoria ma che i moderni
hanno considerato spesso come unitario 2, nonostante contenga testi classificati
dagli antichi come protrettici, epidittici, scoptico-simposiaci e funerari. Si tratta
dei primi cinque epigrammi dell’edizione di Gow e Page ¥, 1 quali hanno tutt
una tematica che potremmo definire storico-politica. In essi si svela certamente
Pispirazione poetica piti originale di Alceo, il quale si confronta con gli eventi a
lui contemporanel prendendo una netta posizione nei confronti dei personaggi
politici pilt importanti del tempo. Si pud notare — e lo motiveremo in maniera
dettagliata — come egli peschi a piene mani dalla tradizione poetica alle sue spalle
e la sfrutti dandole nuovo vigore per poter comporre la propria poesia, che si
concentra nell’attacco a Filippo V di Macedonia.

Alceo fiorisce a cavallo dell’anno 200 a.C., e le tensioni tra potenze presenti
nel Peloponneso in quel momento si riflettono nel suoi epigrammi. La Messenia
negli ultimi due decenni del IIT secolo & partecipe dei continui rivolgimenti di
alleanze che interessano l'intera penisola. Da una parte si trova la Lega Achea,
facente parte della cuppoyio ellenica ¥, coalizione tra leghe '* guidata da Filippo V;
dall’altra la Lega Etolica, che ha in Roma un nuovo sostegno per potersi difendere
dall’egemonia tirannica di Filippo. L’ormai affermata potenza italica interviene
ufficialmente nelle questioni politiche greche attraverso un’alleanza con gli Etoli,
databile attorno al 211 ', che portera alla vittoria contro Filippo nella battagha
di Cinocefale del 197, sotto la guida di T. Quinzio Flaminino. Roma si porra
innanzitutto come liberatrice delle moAeig di fronte al tentativo di riunificazione

§) Cfr. AP 7.55.

%) Cfr. AP 7.1.

19 Cfr. AP 7.5: 008 & pe yphoetov amd poistipog “Opnpov / othonte eroyéong &v Aldg
&otepornoig / ovk i’ 008" Eoopon Todapiviog, 008 6 MéAntog / Anporydpov. pn TodT Sppaoty
‘EALOG 180t / GAdov mountny Bacavilete: topud 8¢, Modoot / koi Xiog, ‘EAMvev mouciv delcet’
£nn.

1) Cfr. AP 7.536: 008¢ Bavary 6 mpécPug £ Emtétpope TORPW / BoTpLV & 0ivéveng fie-
pov GAAG BhTov / Kol Tviydesoay dixepdov, AmocTOeovcoy O31TdV / yelhea kol diyel kKopeorioy
@apuya. / dAAG TG IRTdVOKTOG EMNY TP OTLOL VENTOL / €DYECOM KVHGGELY EDIEVEOVTOL VEKUV.

12) Basti citare l'articolo di Vertsetis 1988: O MEXXHNIOX ITOIHTHX AAKAIOS KAI TA
ITOAITIKA TOY EINITPAMMATA.

13) Cfr. Gow - Page 1965, I, pp. 3-5. Si tratta di AP 9.518, 519; 11.12; 7.247; 16.5.

) La ovppayie, creata da Antigono Dosone nel 224, viene definita da Walbank come
«the instrument of Macedonian domination» (Walbank 1940, p. 15).

%) Cfr. Walbank 1984, p. 468.

16) Per la datazione dell’alleanza cfr. /i, p. 226.
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ALCEO DI MESSENE E LA LIRICA ARCAICA 245

della Grecia da parte del regno macedone 7, per mostrarsi solo in seguito come
unica vera dominatrice non solo del suolo greco, ma anche del regno di Siria.

Alceo sembra essere in sintonia con la collocazione politica della sua patria.
Essa nel 220 si era avvicinata all’Acaia, in seguito a un tentativo di conquista da
parte di Dorimaco di Triconio, capo oltranzista degli Etoli, che aveva cercato di
dissuadere Elide e Messenia da un’alleanza con Arato, stratego della Lega Achea.
L’astio nei confronti del sovrano macedone scoppid certamente tra il 215 e il 214,
quando egli si trovo per due volte a un passo dalla conquista di Messene, citta che
pure faceva parte della cuppoyto . Da allora i cittadini si volsero nuovamente alla
Lega Etolica " e non scesero pili a patti con lui. Il poeta compone epigrammi che
esaltano Flaminino e condannano le nefandezze di Filippo »

AP 16.5, scritto probabilmente dopo la proclamazione della liberta per le
cittd greche ai Giochi Istmici del 196 %', celebra I'esercito romano guidato da
Tito e critica indirettamente Filippo, senza nominarlo, attraverso un parallelo
con Serse che aveva cercato di soggiogare ’Europa. Entrambi i generali stranieri
giunsero con il loro esercito in Grecia, opposte erano perd le motivazioni che li
spingevano:

7Y Sipensi a T. Quinzio Flaminino ritenuto salvatore dalle citta greche. Cio si pud notare
anche nelle epigrafi. Ad esempio durante la guerra contro Nabide, 'anno seguente la procla-
mazione ufficiale della liberta per le citta greche ai giochi Istmici (196 a.C.), Giteo, liberata
dall’occupazione spartana, dedica un’epigrafe al generale romano: Syll.* 592: Titov Titov Kotytiov
otpatoryov Ymatov ‘Popoiov 6 dapog Mubeortdyv TOov 0010 COTHPOL.

%) Nel 215 Filippo, concluso il patto con Cartagine, prova a rafforzare la sua presenza
nel Peloponneso, prima di muoversi verso occidente. Non sentendosi sicuro dell’appoggio
acheo, voleva assicurarsi alcune roccaforti nella regione per impedire la comunicazione e quindi
Ialleanza tra Laconia ed Etolia. Per tale ragione fomenta i conflitti interni a Messene per porre
al governo la fazione piti controllabile (cfr. Holleaux 1954, p. 120). Demetrio di Faro, uno degli
uomini che sostituiscono progressivamente i pirot nominati da Antigono Dosone nel seguito
di Filippo (cfr. Walbank 1983, p. 89), in un primo momento consiglia di occupare la cittadella
di Itome, non trovando perd 'appoggio del sovrano; nel 214 invece attacca di persona Messene,
non riuscendo a conquistarla (cfr. Holleaux 1954, p. 122). La cittd esce dalla suppeyio e Filippo
saccheggia la regione «sparing nothing sacred or profane» (Walbank 1940, p. 78).

%) L’alleanza di Messene con I’Etolia & solitamente datata al 211-210 (cfr. Pol. 9.30);
probabilmente perd avvenne gia qualche anno prima, come sostiene Walbank (cfr. Walbank
1940, p. 78 nt. 8).

2y Solo AP 9.518 sembra sfuggire a questa categorizzazione e la storia degli studi su Alceo
si & concentrata in gran parte sull’interpretazione di esso, che sembra a una prima lettura cele-
brare la grandezza dei risultati militari di Filippo V, pur essendo databile con molta probabilita
posteriormente al 215. Non mi dilungo nell’esposizione delle diverse teorie. Cito solamente
alcune posizioni: Walbank 1942-1943 e Vertsetis 1988 (il quale sembra peraltro ignorare la storia
degli studi), che ritengono il testo sincera lode del sovrano; Accame 1947 e Edson 1948, che lo
ritengono senz’altro ironico e con cui io mi schiero; Gow - Page 1965, II, che non considerano
I'interpretazione ironica necessariamente implicata nel testo dell’epigramma.

1) Cfr. Plut. Flam. 10, dove ben si capisce il sentimento provato dai Greci in una simile
circostanza, e Pol. 18.44. Solo gli Etoli e probabilmente i Beoti iniziavano a vedere di fatto
nella potenza straniera una nuova dominatrice (cfr. Holleaux 1954, p. 183). Su questo cfr. il
giudizio di Walbank 1983, p. 102. Per la datazione dell’epigramma cfr. Gow - Page 1965, II,
pp-7-8 e 12.
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"Ayaye kol Eépéng epodv otpatov “EALGdOG £g YOV
kol Titog edpelag dyay” am’ “ItoAiog

aAA” O pev Evpong dodrov Luyov adyévi Bncmv
A\Bev, 0 & aunodowv ‘EALGSo doviocbvog.

Filippo, che aveva dato ai Messeni buon motivo di sentirsi traditi, veniva aperta-
mente accusato dai suoi contemporanei di eliminare le persone che gli erano state
vicine nel governo o che erano sue alleate, nel momento in cui esse cominciavano
ad essere avvertite come ostacolo al suo potere, che diventava col passare del
tempo sempre pilt dispotico *. La tradizione parla di avvelenamenti perpetrati
durante banchetti che si svolgevano sotto una parvenza di amicizia e cortesia
Tra le diverse fonti che testimoniano quest’ignobile prassi %, Plutarco tramanda
un aneddoto secondo cui persino Flaminino avrebbe schernito per tali omicidi
il sovrano, che negli incontri diplomatici non a caso mancava di un seguito, a
differenza del generale romano ». Le uccisioni infatti non venivano commesse
solamente per eliminare 1 dissensi in momenti di particolare tensione, ma mostra-
vano un comportamento superbo, cinico e soprattutto poco lungimirante anche
nei confronti dei gidor del sovrano %

Alceo inquadra il tema dell’avvelenamento nel contesto conviviale che faceva
da cornice ai delitti, evocando il vino e in particolare 1 brindisi con cui Filippo
colpiva. Cito 1 due epigrammi in cui cid emerge con evidenza. Si tratta di AP
9.519 e 11.12:

IMiopot, ® Anvaie, oAl mAéov f| tie Kdxhwy
VNOLV GVOPOEDY TANCAUEVOS KPEGMV.

oot g SeeLOV ye kol Eykapov £x0pod dpdéoag
Bpéypo dhinneing £EEmov KEQOATG,

domep EToupeioto mopd kpNTHPL EOVOL0
vebooT €V AKpNT® PEPHOKO XEVEUEVOC.

2) Riguardo alla petaBorn di Filippo vd. Pol. 7.11.

) Cfr. Paus. 7.7.5: drinne 88 1@ Anpntplov o eéppoico TOAMpe v EAoppdtatoy. Ma si
veda anche Paus. 2.9.4, in cui Filippo viene accusato di aver ucciso Arato. Per Walbank non fu
Filippo a causare la morte del capo della Lega Achea. Riguardo a questo e a come continuarono
i rapporti tra Filippo e la Lega, la quale necessitava di un appoggio contro Sparta, vd. Walbank
1940, p. 98.

) Si veda ad esempio anche Pol. 8.12: didinnog 8¢ 10dg pév Mecsonviovg mokepiovg ye-
yovoTag 00dEV GELov NdVVNEN AdYov BAGyO, Koimep EMPBOAGIEVOG KAKOTOLETY OLDTAOV TNV XMDPALY,
eig 8¢ Tobg AvoyKaloTATOVg TOV LAV TV Heyioty doélyelay évanedei&ato. [vengono poi
riportati alcuni avvelenamenti] ... mopovtio pév 0dv fyvoelto mopd Tolg £kTdg 0 YEYOVOG: Kol
YOP AV 7 SOVOpLG 00 TOV TTop” ODTOV TOV KOPOV ATOAAVOVG®Y, AAAY YpdVoV Exovca Kod d1ibecty
¢pyaiopévn: [si accusa Filippo per la morte di Arato e poi si parla dello sconforto dell’alleato]

.. 00TmG €0TL PEYQL TL KO KAAOV YPTiHOL LETPLOTNG, KDOTE LAAAOV O TOB®V T0D TPdEvTog oY OVETO
T0 YEYOVOG, €1 TOGOVTOV Kol THAKOVTOV KEKOLVMVIKAG EPYMV €Tl TQ T00 PIAITIOL GUUPEPOVTL
ToladTL TATLXEPOL KEKOPIOTOL THG £DVOLOG.

) dUMAROV ... eim6VTOg HET) TOAA@V fixely Exelvov [sczl. Titov], adTov 8¢ poévov, HroAo-
Bav 6 Titog «cavtov Yép» EeN «pdvov Enoincag dmokteivag Tovg eihovg kol cvyyeveig» (Plut.
Flam. 17).

) “On dinnog 6 1OV Mokedovav Boctiedsg xwpig tig mheoveEiog obtmg brepHpavog fv
&v 1oig edTuyiong dote ToVg pEv pikovg ducpitmg dmoopdton (Diod. 28.3).
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ALCEO DI MESSENE E LA LIRICA ARCAICA 247

Berrd, o Leneo, molto pitt di quanto bevve il Ciclope
riempiendo il ventre di umane carni;
berrd. Cosi avessi potuto strappare la testa
del nemico e tracannare il cervello dal capo di Filippo,
lui che il sangue dei compagni nel simposio
gustd, versando veleno nel puro vino.

Otvog xai Kévtavpov, "Enikparteg, odxl o€ podvov
dheoev, NS Epatny Kaddlov RAtkiny.

Gvtwg olvoyapwv O HoVOpHaTog, ® ob TéyloTo
Y adTNV TERyoug €€ "Aldew TPOTOGLY.

I1 vino uccise anche il Centauro, Epicrate,
non solo te, e "'amabile giovinezza di Callia.

Proprio un Caronte del vino, il guercio; e tu dall’Ade subito
brinda per lui alla stessa fine.

Nel primo epigramma attacco contro Filippo giunge a un picco di intensita,
allorché Alceo arriva ad affermare che, bevendo vino in modo ancor pitt smodato
del Ciclope omerico, egli vorrebbe strappare la testa di Filippo e berne il cervello.
Allo stesso modo il sovrano aveva bevuto il sangue dei suoi compagni, offrendo
loro la morte in una coppa di vino avvelenato, proprio vicino al cratere in cui si
mescolano acqua e vino per il simposio . La veemenza della poesia giambica
confluisce senza perdere la sua efficacia nel distico elegiaco *, e tale componi-
mento & testimonianza della rifioritura dei generi letterari arcaici nell’ellenismo
attraverso una forma diversa.

Il secondo invece parla della morte di Epicrate e Callia, due personaggi di
dubbia identitd #, uniche vittime di Filippo nominate esplicitamente dal poeta. A

) Vd. la traduzione di nopd kpntipt ad AP 9.519.5 come “nel simposio”. Cfr. la traduzione
«frale coppe e i calici» di Pontani 1980, p. 265.

) Nella poesia arcaica se da una parte «le parole {apBog, iappuixos, potevano designare
anche i contenuti dell’elegia, come attestano Aristotele (Rbet. 3.1418b), Ermia Alessandrino e
I'iscrizione di Mnesiepes, nella quale 'argomento lincezioso di un’elegia di Archiloco a Dioniso
¢ definito di natura giambica» (Gentili 1984, p. 46), dall’altra il distico elegiaco non era mai stato
impiegato per un’invettiva di carattere cosi violento. Cfr. Vetta 1992, pp. 184-185: «Nella storia
della poesia arcaica, la struttura epodica del distico elegiaco risulta adatta ad accogliere quasi ogni
tema poetico: la narrazione eroica e quella storica, la parenesi, la didattica, il 8pfivog, il racconto
personale, I'invettiva contenuta, il ypigog, la preghiera. Ne restavano esclusi solo i modi aggres-
sivi e triviali del giambo». Inoltre I'elegia si differenziava dalla poesia in metro giambico per la
diversita di esecuzione: la prima infatti veniva cantata, la seconda recitata (cfr. sempre Gentili
1984, pp. 46-47).

») Le ipotesi finora elaborate dalla critica riguardo a loro sono sostanzialmente due. La
prima vede Epicrate come un poeta comico e Callia come un tragico (cfr. Diibner 1872 e Paton
1918, ad locum). Pitt recentemente si € invece pensato che il primo fosse il noto navarco di Rodi
(cfr. IG 11.4.751 e Liv. 37.13.11) e il secondo un agente di Filippo a Nisiro (cfr. /G 12.3.91) o
un politico di cui si ha testimonianza in un’epigrafe rinvenuta a Delo (cfr. /G 11.750). Questa
seconda ipotesi peraltro non appare soddisfacente: non ci sono infatti ragioni per cui 'ammiraglio
rodio si sarebbe dovuto trovare alla stessa tavola con il nemico sovrano di Macedonia e se fosse
stato ucciso da lui ne avremmo probabilmente notizia da qualche altra fonte. In secondo luogo
«the terms in which Alcaeus refers to Callias do not suggest that he was a person of historical
importance» (Gow - Page 1965, II, p. 10) oppure un poeta tragico. Le parole épatnv KeAhiov
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248 FRANCESCO MAURO

Epicrate si dice di augurare a Filippo, con un brindisi di morte dall’Ade, la stessa
fine che a lui ¢ toccata in sorte.

Alceo sembra voler ricreare 'ambientazione di un simposio cosi come esso
veniva presentato nella lirica arcaica — in seguito cecherd di mostrare come —: non
si tratta pilt pero di quel momento privilegiato cosi fondamentale per la cultura
e la societa greca in cui un gruppo ristretto di aristocratici prendeva coscienza
della propria identita.

Tra le diverse definizioni che si potrebbero dare di simposio, quella di Mas-
simo Vetta & certamente un buon punto di partenza per le nostre riflessioni: «col
termine ovpméoiov i Greci designavano quel genere di riunione maschile che, in
determinate occasioni, seguiva il pasto serale ed era dedicata al bere, al progetto
politico e militare, all’eros, all’ascolto della poesia e, pit tardi, anche al discorso
filosofico». Nel contesto arcaico e classico «la libagione in onore degli dei e la
consumazione del vino esprimevano il valore religioso dell'incontro» *

La forma di rituale con significato religioso del simposio va assai sftumando
nell’ellenismo. Sembra quindi doveroso chiedersi: a quale tipo di ritrovo fa riferi-
mento Alceo quando parla di Filippo V? Vetta, in Convivialita pubblica e poesia per
simposto, distingue quattro immagini di simposio nell’esperienza culturale greca:
due, che potremmo definire pubbliche, a seguito di un sacrificio collettivo da
parte di tutta la comunita o da parte di un santuario specifico; due, che potremmo
definire private perché si svolgevano in casa, a seguito di un sacrificio da parte di
un gruppo ristretto o dopo un ordinario deinvov e «nel quale il valore sacrale era
concentrato nella sola consumazione del vino» 3!

L’occasione in cui Filippo avvelenava i suoi £taipor — secondo le parole di
Alceo - non sembra rientrare in questa categorizzazione, ma & piuttosto uno di
quei momenti di festa che si svolgevano attorno al re stesso *, dove erano presenti
la corte o 1 personaggi che pili erano in rapporto con lui. Non bisogna ritenere
che i simposi delle corti ellenistiche fossero agli antipodi di quelli dell’eta arcaica
e classica. Il momento del detnvov era comunque separato da quello del cupnd-
ooy, e molti aspetti riguardanti il modo di bere, I'intrattenimento e il rapporto
di edgpoctvn tra i simposiasti non erano radicalmente mutati *. Come fa notare

AMkinv — in modo particolare in un epigramma, in cui pochi termini devono denotare con
precisione una personalitd — descrivono inequivocabilmente un giovane, come potrebbe essere
il Nicandro di AP 12.30, a cui Alceo stesso ricorda di «pensare all’eta che non si pud richiamare
indietro». Siamo di fronte alla stessa fixin di AP 12.14 o 198 (v. 1: ‘HAwing oilog eipi ...),
adatta all’amore e definita épotn o ipepth proprio di fronte alla morte, come in AP 7.334 € 513.
I nomi di questi personaggi sono molto diffusi — non per questo dobbiamo pensare che siano
fittizi — ed ¢ difficile quindi stabilire chi fossero. Sembrano essere due persone comuni, visto
che Alceo si rivolge a loro con un tono molto familiare. Forse vissero per un periodo alla corte
di Filippo, pur proveniendo dall’'ambito della Messenia: se cosi fosse, la loro morte potrebbe
collocarsi nel periodo di allontanamento di Filippo da Messene; altrimenti potrebbero essere
state conosciute dal poeta in un viaggio alla corte di Pella, ambiente attorno a cui probabilmente
gravitavano.

%) Vetta 1992, p. 177.

) Cfr. Vetta 1996, pp. 203-204.

32) Cfr. Pol. 5.15.2 e Liv. 37.7.12.

) Cfr. Murray 1996, pp. 15 e 25.
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Oswyn Murray «the Hellenistic royal feast remains based on the principles of
the classical symposion in many respects. The behaviour is that traditional in
symposia, both decorous and indecorous. But the king displays his wealth and
power in the furnishing and size of his andron, and often in the lav1shness of his
entertainment [...]. The most important development is that of size» *. Un gran
numero di invitati in una grande stanza che li ospitasse peraltro non permetteva
di fatto l’omogeneité tra i diversi partecipanti, che non potevano pilt comunicare
con tutti: in questo contesto emerge quindi una gerarchia . Non era garantito
quel rapporto di parita, familiarita e liberta tra i convitati che caratterizzava il
simposio arcaico e classico. Pensiamo ad esempio a cid che dice ancora Vetta: «Il
simposio & celebrazione di nictig e 6pdvolo €, tranne alcuni momenti della sua
storia, non esprime un legame gerarchico “graduato”: in questo senso & la forma
culturale alternativa agli aspetti di subordinazione imposti dalla politica ufficiale».
I simposi di Filippo in particolare non sono quel «rituale di appartenenza, funzione
e creazione di una uguaglianza» *; piuttosto vedremo come proprio “lealtd” e
“concordia” siano i due valori fondamentali che vengono a mancare alla corte: il
comportamento del sovrano @ esecrabile nel momento in cui non rispetta questi
cardini del rapporto tra compagm o convitati. Tale sottolineatura & significativa
se ripensiamo a come Filippo agi nei confonti di Messene e al suo cambiamento
nei rapporti con gli alleati nella penultima decade del IIT secolo.

Sappiamo che «Macedonians took their symposia very seriously. Even on
campaign, Alexander is recorded as attending at least twenty-six. The sympo-
sium was clearly the key meeting place of king and court> . Questo vale anche
per i sovrani delle dinastie ellenistiche: il simposio rimane comunque un luogo
di cultura, dove sono presenti poeti e filosofi e dove si canta o recita poesia *
diventa anche una porta di accesso privilegiata tramite cui entrare in rapporto
con il sovrano *. Siamo quindi in un contesto diverso rispetto a quello della lirica
arcaica, dove pero si pud vedere il prolungarsi, almeno nella sua forma esteriore,
di una tradizione di grande valore storico, il cui rito risultava molto elaborato e
curato in ogni minimo particolare

Gli epigrammi di Alceo in questione potrebbero essere considerati simposiaci
in un duplice senso. Entrambi si riferiscono a un’occasione simposiale deter-

) Tvi, p. 25.

%) Cfr. i1, p. 26.

) Vetta 1992, p. 178. Parlando del rapporto tra cantore e uditorio nel simposio greco,
Vetta fa notare un aspetto che ci parla anche dell’omogeneita fra i convitati: «& difficile pensare
che un uditorio simposiale del VII sec. si sarebbe interessato alle malinconie del momento,
all’etica e ai casi erotici personali di un cantore di mestiere. L’evento privato, spesso trasposto
tramite Pespediente della persona loguens, doveva avere un senso per il pubblico del simposio
solo se riguardante un personaggio di assoluta omologia sociopolitica» (Vetta 1983, p. XXII).

*7) Cameron 1995, p. 73.

%) Per la differenza d’uso della recitazione o del canto in poesia durante il simposio elle-
nistico vd. 7i, pp. 71-76.

#) Cfr. ancora vz, p. 73: «It was at the symposium that those who could gain an entrée
would find the monarch at ease, where men of wit and intelligence had an opportunity to impress
him».

) Cfr. Murray 1990, p. 6, e Von der Miihll, in Vetta 1983, pp. 3-28.
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minata, sia essa effettivamente avvenuta o immaginaria *, quella in cui Filippo
compie gli omicidi; in secondo luogo, ci si potrebbe chiedere se essi possano
essere pensati come recitati durante un simposio, a ricordo di eventi passati e di
fronte a un uditorio preciso. Tale interrogativo chiama in causa il rapporto tra
performance e composizione nel mondo ellenistico, affrontato in maniera assai
diretta da Alan Cameron in Callimachus and His Critics . Cameron compie una
panoramica significativa della poesia simposiaca dall’ellenismo al periodo imperiale,
evidenziando un problema tanto fondamentale quanto spinoso nello studio della
letteratura di quel periodo, vale a dire la relazione tra letterarieta e realta di fatto.
Non vorrei ora approfondire tale questione, ma solo far notare come Alceo di
Messene tenti di richiamare alla mente un ritrovo ben preciso, che per chi legge
0 ascolta risulta caratterizzato in modo essenziale ma efficace.

Ora tenterd di mettere in evidenza come nei due eplgramml siano presenti
elementi di ripresa della poesia arcaica simposiaca. Non si pud parlare di rimandi
diretti a componimenti identificabili ma si riscontrano i segni di una contestualiz-
zazione da parte di Alceo, che riutilizza certe parole e certe formule, per poi dare
ad esse un nuovo significato. Sara anche interessante capire come certe espressioni
si inseriscano nella letteratura ellenistica.

AP 9.519 si apre con Iesclamazione miopon da parte del poeta; tale forma
viene ripetuta nella medesima sede metrica al verso 3. Questo verbo ci proietta
immediatamente e in modo assai brusco in ambito conviviale. Si crea nella nostra
mente un’immagine ben precisa che raffigura il poeta nell’atto di bere, anzi trangu-
giare il vino. L’irruenza di cio che & ancora un desiderio espresso, non realizzato,
si coglie bene dal paragone con la figura del Ciclope, che Alceo vuole addirittura
superare in efferatezza. Non pud non sorgere nella mente I'eco delle esortazioni
a bere o dell'impazienza di soddisfare la propria brama di convivio presenti in
Alceo di Mitilene e in Anacreonte:

TOVOUEV" TL T0L ADYV Oppévopev; ddkTvrog apépo

Gye oM, @ép’ Muiv, @ mod,
KeAEPNY, OKWG GULOTLV
TPOTim, TG PEV OEK™ EYYEOC
Vdatog, o TEVTE & 0lvov
Kv&Bovg *

Lo stesso desiderio & ¢ espresso nel seguente epigramma ellenistico di Posidippo,
dove P'autore brinda a sé, ai poeti e alle loro amate intrecciando “Epwg e letteratura

) AP 11.12 si riferisce alla morte di Epicrate e Callia; AP 9.519 puo riferirsi a una serie
di occasioni indeterminabili 0 a una in particolare che non viene specificata, come suggerisce
Paoristo yeboaro (cfr. Gow - Page 1965, I1, p. 9).

) Riguardo al rapporto tra composizione e performance nell’ellenismo e al simposio come
occasione di “prova” prima della pubblicazione vd. il cap. III «The Symposium» di Cameron
1995, pp. 71-103.

“) Alec. fr. 346.1 V. Ma si vedano anche i frammenti 401a, 401b, 347, 352 V. Cfr. anche
Theogn. v. 763: mivopev.

“) Anacr. fr. 33 Gentili.
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in un simposio. Si nota il tipico gusto alessandrino nella commistione di diverse
tematiche *. Al verso 7, oltre a essere nuovamente presente il futuro del verbo
mivo, ¢’ un’invocazione ad Afrodite, che evidenzia il centro tematico della com-
posizione, assieme agli Amori, citati a fine esametro e la cui menzione rimane
peraltro sospesa, non essendo decifrabile I'ultimo verso.

Noavvodg kot ADdng £niyet 800 kol PAepdoTOL
Mipvéppov kait To0 6OPPOVOG AVTLdyov:
GVLYKEPOGOV TOV TEUTTOV €UOD, TOV & €kTov « Exdotov,»
HAMOdwp’, einag, «60TLg EpdV ETVYEV.»
£Bdopov “Hoddov, 1oV Gydoov elnov ‘Opnpov,
Tov & €votov Movo®v, Mvnuooshvng déxatov.
peotov vrep xeilovg miopon, Konpr t8AAa 8 “Epwrteg
TVAEOVT , olveBevT’ oyl Alnv Gyopuv.t *

L’invocazione agli dei ¢ una costante della poesia legata al simposio: si notino ad
esemplo i primi quattro frammenti della raccolta degh oKOMO, poemettl conviviali,
cosi come i primi quattro Inni nel corpus teognideo */, che si & formato probabil-
mente come raccolta di catene di poesie simposiali.  interessante notare come
nell’epigramma di Alceo sia allo stesso modo presente un dio, Dioniso — che lega
ancor pili strettamente il componimento al simposio —, menzionato attraverso uno
dei suoi numerosi nomi: Anvode, letteralmente “dio del torchio” #. Cercheremo
ora di vedere il valore di tale invocazione.

Per Vetta i brevi interventi di tipo innico degli oxéha «dovevano seguire il
peana cantato da tutti i commensali e non mescolarsi con i temi scoptici e ludici
della parte successiva della riunione» *. Sono presenti peraltro anche semplici
invocazioni — pur meno frequenti in testi che sembrano concepiti per la parte
iniziale del simposio, e dove gia iniziano a essere presenti discorsi che entrano nel
vivo delle tematiche della discussione comunitaria, come la politica. In Teognide
abbiamo un esempio di invocazione a Zeus e ad Apollo, che precede un’esorta-
zione a bere, godendo della serena occasione conviviale del simposio: la garanzia
della loro protezwne alla cittd permette al poeta e ai compagni di non temere la
guerra persiana *

%) Cfr. Paduano 2000, pp. 320-321 in nota.

) AP 12.168.

) Per citare due esempi: TTadrdg Tprtoyéver Gvooo "Aénva (Carm. Conv. 1.1); Q éva,
AMT00g Vig, Awdg TEK0G, 0Vmote 6eto / Aficopon &pydpevog 0vd” dmomadpevog (Theogn. 1-2).

“) Anvodog viene fatto derivare da Diodoro Siculo dalla parola Anvég, “torchio”, dove
1 grappoli d’uva venivano pigiati durante la vendemmia, che si concludeva con la festa detta
"EmMivono o Afivoue; il dio stesso — secondo il mito — aveva inventato e donato agli uomini la
pressa per i graspi (cfr. Diod. 3.63.4: 10v & 0bv Atdvucov EneABOvVToL LETd GTPATOTESOV TACALY TV
olKOVREVNY S18GEaL TNV T& QUTELOY THG AUTEAOD KOl THY €V Tallg ANVl AmébALyLY TOV Botpdav: G’
00 Anvaiov odtov dvopoodiivar). Merkelbach (1988, p. 76 nt. 18) deriva invece il nome Afvoue:
da Avn che significa “baccante”; un’etimologia perd non esclude 'altra, anzi forse proprio la
parola Anvég si colloca alla base di tutti i termini finora menzionati.

) Vetta 1983, p. XXXIIL

%) Cfr. Theogn. 757-768, bell’esempio di poesia simposiaca legata alla politica. La menzione
della guerra persiana permette la datazione della produzione di Teognide; anche se il compo-
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La presenza di Dioniso in un testo, in particolare attraverso un epiteto che
rimandi alla lavorazione della bevanda a lui consacrata, & sempre significativa
qualora ci si trovi di fronte a una situazione di oppressione a cui 'vomo non
puo rispondere. Attraverso il vino avviene la liberazione dalle pene e dalle fatiche
della vita, come dono del dio stesso *'. Forse anche il poeta di Messene attende
una liberazione. Prima di approfondire questa affermazione, vorrei perod fare
un’osservazione sul contesto.

Radicale differenza nelle composizioni di Alceo di Messene rispetto alle
altre citate & Passenza di un “tu”, a cui invece Posidippo si rivolge in AP 12.168 %,
paragonabile al moig nel frammento di Anacreonte citato sopra, tenuto conto
della distinzione tra compagno e coppiere nel simposio . Sembra anche essere
assente quella dimensione comunitaria senza la quale la poesia di Alceo di Mitilene
¢ impensabile *: Alceo di Messene usa in effetti la prima persona singolare, non
plurale, e non si rivolge ad alcun’altra persona che possa essere in sua compagnia.
AP 11.12 & indirizzato a qualcuno che si trova nell’Aldila e che quindi non & vicino
a lui. Questi testi mostrano una solitudine, non una compagnia che potremmo
definire consolante, come negli esempi di simposio che abbiamo visto: hanno
evidentemente uno scopo diverso.

In Alceo di Mitilene sono menzionati non solo 1 compagm di una stessa
eteria, ma anche fanciulli, e la loro presenza ¢ occasione — e in ci0 torna anche il
valore paideutico del simposio arcaico * — di alcune riflessioni sull’esistenza, dalle
quali emerge la concezione del vino come liberatore dagli affanni *

Si incita frequentemente a bere in maniera smodata, mescendo acqua e vino
in proporzioni che portino ad ubriacarsi, quindi in modo che la misura d’acqua sia

nimento fosse da considerare spurio, cid sarebbe irrilevante ai fini delle nostre considerazioni.
Per il concetto fondamentale di contrapposizione tra simposio e guerra, di cui questa elegia &
un esempio, cfr. Vetta 1983, p. XLV.

*1) «Dioniso scioglie dai legami reali, come in Hymn. hom. Bacch. 7,13 sg., dove i vincoli
nei quali i pirati cercano di costringerlo cadono lontano da lui [...]. Ma Dioniso scioglie anche
in altri sensi: col dono del vino scioglie le pene [...]; e ancora, con le iniziazioni scioglie, cioé
libera, gli uomini dal cerchio infinito delle rinascite» (Ricciardelli 2000, p. 424). Nella composita
e comunque successiva tradizione degli Inni Orfici troviamo ancora ’epiteto Anveiog, accom-
pagnato da un altro epiteto frequentemente adottato per Dioniso: Avctov (titolazione dell'inno
50) / Avoed (52.2), “liberatore, che scioglie”.

%2) In questo caso Eliodoro al v. 4.

%) Per i tre diversi tipi di allocuzioni nel simposio — a tutti i compagni, a un giovane o al
coppiere — vd. Résler, in Vetta 1983, pp. 70-71.

) Per questo aspetto nella poesia di Alceo di Mitilene cfr. Trumpf, in Vetta 1983, pp. 45-
47, e Hutchinson 2001, p. 189: «Alcaeus’ political poems often aim at exhorting a group».

) Vd. Vetta 1992, p. 178.

) Alc. fr. 38a.1-4 V.: mdve[...] Mehévinn &y Epot. T [/ T8tapel...] Stvvbevt T Axépovia
eyl / LoPoulg dlerio koBapov @éog [Byepov / Syec®’, GAL” &yt pi peyddoy énf. Data Iestrema
difficolta di lettura del frammento fornisco la traduzione ad sensum di G. Paduano, che tenta di
colmare alcune lacune: «Bevi [...] con me, Melanippo. Che credi, / che una volta [...] attraversato
il vorticoso Acheronte, / vedrai ancora la purissima luce / del sole? No, non avere troppo grandi
pensieri».
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inferiore ’; non solo per poter scacciare i dolori dalla vita *, ma anche in occasione
della morte di un nemico, un tiranno, piaga della propria patria:

NOV xpfi pebodnV kot Tivar mpog Blov
VY, £rel 8N kd1lave Modpoilog. *)

AP 9.519 sembra in modo analogo essere un componimento in cui si attende la
morte del tiranno pit crudele della Grecia: il sovrano macedone Filippo. Il futuro
del verbo mive lascia intendere come cid non sia ancora avvenuto e, d’altra parte,
svela la speranza da parte di Alceo di Messene di poter gustare il momento in cui
avverra la liberazione tanto attesa: la fine dell’oppressione politica. Solo allora st
potrd veramente ubriacarsi e gioire senza nessun freno. In Alceo di Mitilene la
riuscita nella politica e nella vita sono strettamente correlate, si potrebbe affermare
che & impensabile un bene per sé al di fuori del bene per la “nave” della societa,
nella reclusione dell’esilio; ed & proprio il bere vino assieme che & una funzione
della vita comunitaria, riunione anche decisionale dell’eteria ©. Potremmo dire
che anche nel poeta di Messene torna prepotentemente questa passione (in senso
etlmologlco) per la politica, la quale risulta essere invece assente o comungue non
¢ mai proposta in modo ostile nell’ambito del simposio ellenistico ¢

Possiamo notare come certe tematiche tipiche della poesia legata al vino siano
impiegate in epoca ellenistica esclusivamente in ambito amoroso. Alceo di Messene
sembra invece dare loro un valore diverso, che ora cerchero di evidenziare.

Guardiamo ad esempio 'ubriachezza, il bere senza preoccupazioni, libe-
ramente. Interessante ¢ il caso di Teognide, in particolare se paragonato con la
poesia simposiaca ellenistica. Non sembra presente in lui un unico criterio morale
da seguire all’interno del banchetto. Cirno viene esortato a stare esclusivamente
in compagnia degli éyaot, assecondandoh solo da loro puo 1mparare c1d che
¢ bene e ricevere maggiore prestigio “. Perseguendo tale scopo & importante
quindi non eccedere nel bere, per rimanere padroni della propria lingua e della
propria mente e non sfigurare di fronte ai compagni . D’altra parte non si pud

) Cid andava contro le norme del simposio. Il simposiarca decideva le proporzioni di
acqua e vino (nominandole in questo ordine) ma ’acqua doveva essere in quantita maggiore (vd.
Von der Miihll, in Vetta 1983, p. 12). Cfr. il fr. 33 Gentili di Anacreonte, citato in precedenza,
esempio di moderazione nel bere, insieme al fr. 24 Gentili: k080pfy 8’ &v kehéPn méve <1e> Kol
Tpelg avoyelobm.

%) Vd. ad esempio fr. 346.3-6 V.: olvov yop Zepédog kol Atog viog AoBikddea / dvBpdnot-
ow €dmx’. Eyyee képvag Eva kol 800 / mANnoug Kok Kopdhag, <d&> § dtépo tov dtépav kOME /
oM. Vd. anche il fr. 335 V., citato di seguito in nota 93.

%) Fr. 332 V.

) Riguardo a questo cfr. ancora Trumpf, in Vetta 1983, p. 46.

¢1) Cfr. Cameron 1995, pp. 100-101.

62) Cfr. Theogn. 31-34: tadta pév obtag (68 koxolot 88 ui mpocopitet / &vdpdoty, GAL
aiel TV ayoBdV Exeo’ / kol HeTd ToloLY Tive kol £060te, kol petd totowy / 1Le, kol dvdove toio’,
@V peEYOAN dOvoyLic.

) Cfr. Theogn. 479-484: 8g & &v brepBEAAN THG106 PETPOV, 0VKETL KeTvog / Thg ardTod
YADOONG KOPTEPOG 0VE VOOL. / LVBETTOL & AmGAaLVeL, TO VIQOGL Yiveton aioypd, / oideltan &
£pdwv 003V, Gtav Hedbm, / 10 TPLv EdV ShPPmYV, TOTE VATLOG. GALY 6V TODTOL / YIVOCK®OV [T TV’
otvov VrepBoAddny.
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rimanere sobri quando tutti i convitati sono ebbri #. La cosa fondamentale & non
lasciarsi sfuggire segreti che riguardano la lotta politica di fronte ai nemici, i quali
potrebbero sfruttare un momento di debolezza contro I'interesse della fazione
a cui si appartiene . I cambiamenti storico-politici dell’epoca ellenistica hanno
un risvolto nella letteratura simposiale anche rispetto a questa tematica: «At the
political symposia which Theognis is describing, political affairs were discussed,
and the danger represented by a pvijpev coprétng (PMG 1002) was great; in
Alexandrian times the structure of the nélig was gone and political power lay
now in the hands of Hellenistic sovereigns: the only secrets which might escape
from the mouth of a banqueting man could be secrets of love, and the theme of
“wine loosening one’s tongue” was accordingly adapted» ®

Gli epigrammi AP 12.134 ¥ ¢ 135 %, rispettivamente di Callimaco e di Ascle-
piade, mostrano la tematica del segreto d’amore, che viene rivelato grazie al vino,
non per la facondia dovuta all’ebbrezza, bensi per la tristezza che cala sul viso
dell'innamorato. Cid avviene in Callimaco gia dopo 1 primi tre brindisi rituali, in
Asclepiade invece solo dopo molti: I'aspetto esteriore di Nicagora lo tradisce e
il volto ribassato e la corona di fiori cadente denunciano le sue pene. Forte ¢ il
rapporto coi modelli arcaici @ e si nota I’esclusione della tematica civile 7°

Alceo di Messene non ha paura di rivelare segreti ad alcun nemico. Politica e
vino tornano ad unirsi, in maniera perd totalmente nuova: invettive, ubriachezza,
rapporti umani e brindisi sono trattati sotto una luce originale. Stando in Messenia
era possibile una certa liberta di espressione contro la Macedonia e quindi anche
una poesia di attacco o di critica al potere regio.

Ci6 valse ancor di pitt dopo la sconfitta di Filippo a Cinocefale, che segnd
un decisivo stop alle pretese di egemonia del sovrano, accusato da Alceo di essere
fuggito dal campo di battaglia piti velocemente di un cervo impaurito. AP 7.247 7,
epitaffio per 1 morti sul campo, correva sulla bocca di tutti secondo Plutarco, i1

) Theogn. 627-628: Aicypdv tor pedbovta mop” &vdpdot vigooty elvat, / aioypov & el
vigov T pedbovot pével. Cfr. Carm. Conv. 19: 6OV pot mive cuviBo. GLVEPD GLOTEPAYIPOPEL,
/ 6OV Ol LOLVORLEVE® [LOAVED, GVV CAOPPOVL COPPOVEL.

%) Cfr. Theogn. 837-844.

%) Giangrande 1968, p. 100.

) “EAkog €xmv 0 &gtvog EAGvBovEV: G vinpov / Tvedpa S0 0TNOEWY — e18eG; — AVITYAYETO
/ 10 Tpltov NViK’ EMLve, ... / drTnTon péyo 81 Tt, Lo daipovag ovk &mod puopod / etkdlo, eopog &
{yvioe eop Epobov.

) Olvog €pwtog EAeYx0G £pav apvebevoy MUY / frasoy ol moddal Nikoryopnv mpomocels:
/ Kol yop E8GkpVoEY KoL EVOOTOOE KoL TL KATNEES / EPAETE, XD COLYYOELG OVK ELEVE GTEPOVOG.

®) Cfr. Alc. fr. 358 V.: Jo18” &piof.....Jvpevort[..Jova...18e xevn[.....1g. / ne[dboet] ppévog
0lvog 00 S1MKTEOG. / KOT® YO KeEQGAOY KOrTl-/Oye[L], TOV FOV BGpLo ODROV oiTiépevos, / Tedoheno-
pevog Tt k7 el-/mn 10 8 odké [....].ev me[dlaylpélte («[...] / lega la mente il vino, ineludubile.
/ Tiene la testa china, non fa che darsi torto, / voci dal sen fuggite vuol trattenere, ma [...]»;
trad. di Pontani 1969); e fr. 333 V.: oivog yép évepdnw diontpov [.

%) Bisogna ricordare che per Alceo di Mitilene difficilmente si pud operare una netta
divisione fra ctoclwtké e okéia e molti componimenti che mostrano solo un aspetto dei due
generi — conviviale o politico —, devono ¢id probabilmente solo alla loro frammentarieta. Cfr.
Trumpf, in Vetta 1983, p. 46.

1) "AkhovoTot kol GBamtot, 08oidpe, TS €t THuPw / Oecooing Tprocol keipebo puptddeg
/ <AtwA®V dunbévteg b "Apeog 1de Aativav / obg Titog edpeing fiyay” &n’ “Itoking> / "Hpabin
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quale riporta anche una sarcastica risposta del re Macedone, che avrebbe quindi
conosciuto il componimento alcaico, ma avrebbe potuto rispondere solo a pa-
role 72

Il legame tra AP 9.519 € 11.12 e la lirica simposiaca arcaica si pud riscontrare
anche in certi nessi lessicali e in alcuni temi che vengono reimpiegati ma stravolti
nel loro significato: in particolare mi riferisco all’espressione del desiderio e ai
brindisi con vino puro.

Mi sembrano significativi due frammenti di Anacreonte dove si descrivono
da una parte I'ideale compagno di bevute, che non menziona stragi e guerre e
non rovina il clima armonioso che si crea attraverso il rito del simposio; dall’altra
gli elementi essenziali del ritrovo secondo il poeta: cibo frugale, musica e amore.
Tutto concorre al raggiungimento dell’sdppoctvn attraverso la bellezza del luogo
di ritrovo, della compagnia e della conversazione:

00 ¢ihog Og kpnThpt Topo TAEW oivorotdlmv
velkeo kol TOAepoV dokpudevta AEyet,

AAL" 60T Movcémy Te Kol dyAad ddp” "A@poditng
GUHULoYOV £pOTRG LVIiOKETOL EDPpocYNG.

"Hpiotnpo Hev itplov AenTtod pikpoOv &mokAdc,
olvov & é&émov kddov, Vv & fpdg Epdecoav
oAl TnkTido Th il kopdlov Trodl apph.

Si noti in questi versi la presenza del nesso mope kpntfpt (con anastrofe) e del-
laoristo &émov, che ritroviamo rispettivamente ai versi 5 e 4 di AP 9.519, dove
denotano proprio il luogo delle stragi commesse da Filippo e la terribile vendetta
desiderata da Alceo. Filippo non rispetta quindi la regola prima del simposio e
«presso il cratere» non solo menziona delitti, ma li compie. In questo si vedono
la sua ¥Bpig, «which Greeks most feared as an enemy of the euphrosyne of the
feast> 7, e la mancanza di rispetto delle regole dell’ospitalita stabilite da Zeus . Per
tale ragione risulta efficace il paragone con il Clclope presente anche in AP 11.12,
dove il sovrano viene apostrofato con I'epiteto 6 povéppatog, ironica menzione

péyo Tipo. 10 8¢ Bpach Kelvo PIAinmov / Tvedpo Bodv ELdpmy Pyet Edappdtepov. Del testo
sono pervenute sostanzialmente due versioni, una esastica e una tetrastica, entrambe ritenibili
varianti d’autore. Per tale ragione ricorrono le parentesi uncinate. Per tale questione rimando a
Stadtmiiller 1899, pp. 169-170; Gow - Page 1965, II, pp. 11-12, e Cameron 1995, p. 101.

) Plut. Flam. 9: 6 pev [scil. ®nnog] yop dvitkopoddv 10v ‘Adkaiov 10 édeyeio topéBoiev:
"A@rotog Kol BipvAAoG, 6801TOpE, TOS ETL VDT / "ALKOL® GTOVPOG m’wvu‘rou M\iBatog. La cultura
di Filippo rende plausibile il fatto che questo breve epigramma sia ascrivibile a lui e che fosse
recitato proprio a simposio, cosi come un’altra variante di esso presente nell’Antologm Palatina,
forse attribuibile a un suo compagno durante una medesima occasione: "AAxoiov Tégog 0dtog,
dv Extovev 1| IAoTOEUAROG / THopOG poy@v Yig Buydnp pépavos. (AP 9.520). Cfr. Cameron
1995, p. 101.

) Fr. 56 Gentili = fr. eleg. 2 W.

) Fr. 93 Gentili.

) Murray 1996, p. 17.

%) Vd. Od. 9.266-271 e 350-352.
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della pretesa di Filippo di far risalire la sua stirpe a Filippo II e di richiamarsi ad
Antigono 7, i quali avevano perso un occhio in battaglia.

AP 9.519.2 ¢ tra ’altro una citazione di Od. 11.295-296 7%, cosi come AP
11.12.1 lo & di Od. 21.295 7. Quest’osservazione ¢ significativa se pensiamo a come
fosse frequente utilizzare versi di Omero nei simposi macedoni, a scopo parodistico
o celebrativo . Filippo contravviene ai principi del simposio e, mandando i suot
compagni nell’Aldila®, ne gusta di fatto il sangue, come fece Polifemo.

Un altro elemento caratteristico della poesia simposiaca presente in Alceo
messenio & 'espressione del desiderio dell’io parlante. Negli ox6Awa ritroviamo
questo elemento per lo pilt in ambito amoroso, come in Carm. Conv. 17-18 ¥, ma
sono presenti anche toni didascalici altrove, come in Carm. Conv. 6 . Meleagro
esprimerd, un secolo dopo Alceo, una fantasia simile a quella degli oxdAa *, vo-
lendo essere altro da sé per poter stare a contatto con la persona amata ®. Anche
Alceo, pur con una cifra stilistica differente, esprime un desiderio, una brama
irrefrenabile di vendetta, quando dice di voler trangugiare il cervello di Filippo,
dopo avergli strappato la testa. Impiega un costrutto diverso rispetto a quello degli
ox6Ma ¥ significativo perd che inserisca una proposizione desiderativa proprio
in un epigramma che ha molti nessi con la poesia simposiaca.

77) Questi veniva anche soprannominato Koxhwy: cfr. Ael. VH 12.43: "Avtiyovog 6 ®rinmov,
Kkad £1epdPBaALOG Kot £k TohTOL KbKkAwy Tpocayopevdeic, odtovpydg Av. Filippo IT era noto per
la sua ferocia: cfr. Paus. 7.7.5.

%) obtap énel Kby peydiny épmincoto vindov / avdpopeo kpé” €8wv kol €n” dxpntov
Yého Tivov.

) Olvog kot Kévrawpov, &yaxivtov Ebputiove. Il motivo del Centauro Euritione @ ripreso
anche da Nicarco in AP 11.1, che gioca sull’ambivalente significato di &mériope (“perdere, man-
dare in rovina”), e magistralmente da Callimaco in AP 7.725, dove si ricerca la causa della morte
di Menecrate e la si ritrova nel vino. In Teognide abbiamo gia il motivo del Centauro accostato
al verbo dAAvpt. Vv. 541-542: Aepoivo un thvde moAy, Hodvraidn, WBpig / fimep Keviobpoug
DHOPEYOVG OAEST).

) Cfr. Cameron 1995, pp. 74 e 85.

$1) In tal senso & detto un «Caronte del vino» (Oivoyxépwv: AP 11.12.3), egli traghetta le
anime agli inferi, dando agli uomini la morte.

$2) Si tratta dei numeri 900 (£{8e AOpor Kokt yevoipmy Edepovtivn / kod pe kool meideg
@EPOLEV ALOVDGLOV €G X0poV), 901 (€16° dimupov kahOV Yevoipny péya xpOcLov / Kol pe KoAR yovi
@opoin kaBopdv Bepévn voov) dell’edizione di Campbell.

) Fr. 889 Campbell.

$) Giangrande afferma che in epoca ellenistica «the only poet who is certain to have uti-
lized it [scil. Iespressione del desiderio] is the all-receptive Meleager» (Giangrande 1968, p. 105).
Considerato ci6 che evidenzio in seguito, tale affermazione ¢ forse da ritenere inesatta.

) Cfr. AP 5.174 e 12.52. Nel primo il poeta vuole essere il Sonno per potersi posare
sulle palpebre dell’amata, pur non avendo le ali; nel secondo reimpiega il motivo dell’amante
trasportato dall’amata (cfr. Anacreontee 22.7-8: &yo yrtav yevoipny, / 8nog éet popiig pe; e Carm.
Conv. 18), ribaltandone la prospettiva e inserendolo in ambito pederotico.

%) Mentre negli ox6iio e in Meleagro espressione del desiderio viene introdotta dalla
congiunzione &{Be, in Alceo troviamo il nesso &g 8pelov, per la prima volta seguito dall’indicativo
(cfr. Gow - Page 1965, I1, p. 10). i Spehov & presente, seguito perd dall’infinito, in un epigramma
funerario di Damageto nelle parole di una donna per il suo compagno defunto: AP 7.735.
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Un ultimo particolare su cui vorrei soffermare la mia attenzione ¢ il vino
puro. La prassi simposiaca esigeva che all'inizio del ritrovo si bevesse un sorso
di vino puro in onore del buon genio, pronunc1ando le parole éryoB0d Soipovos,
e che pot il vino venisse mescolato con I'acqua ¥’: inutile sottolineare come bere
senza moderazione fosse ritenuto un’usanza barbarica ® ¢ che fosse degno di
biasimo chi beveva senza stemperare il vino ¥. In et ellenistica ritroviamo il vino
puro esclusivamente in ambito amoroso: dopo 1 tre brindisi tradizionali in onore
degli dei iniziava la serie di quelli dedicati alle persone amate, che venivano fatti
con vino puro ”

Un secolo circa dopo Alceo di Messene, Meleagro si inserira nella tradizione
dei brindisi d’amore mescolando il vino puro al dolce nome dell’amata Eliodora *!
o paragonandolo, unito al miele, all'amore tra un amante bello e il suo amato, che
formano insieme la bevanda immortale di Afrodite *.

In AP 9.519 invece |'&xpntog viene mescolato ai péppoxa, parola che per Alceo
di Mitilene designava il vino come rimedio agli affanni della vita®® e ora indica
invece il veleno, cid che porta alla fine della vita. T brindisi di Filippo V, grazie
ai quali sono morti anche Epicrate e Callia e coi quali ci si augura che muoia il
sovrano stesso, non sono quindi d’amore, bensi di morte.

Attraverso I'analisi di due epigrammi di Alceo di Messene ho voluto mettere
in rilievo l'aspetto piu significativo di un autore che ebbe si un’importanza relativa
allinterno della cultura letteraria greca, ma che d’altra parte sa mostrare un rapporto
vivace con la tradizione e si trova a vivere in un momento storico cruciale per
quanto riguarda le relazioni tra Grecia e Roma. Il suo fascino o anche solo interesse
risiede proprio nell’utilizzo di formule, figure e modi della tradizione letteraria,
in particolare lirica, conservati o riplasmati nel loro significato e attraverso cui si
crea 'ossatura di un nuova invettiva, personale risposta alle circostanze.

FRANCESCO MAURO
mauro.francesco@gmail.com

) Cfr. Von der Miihll, in Vetta 1983, p. 10.

%) Cfr. Anacr. 33 Gentili.

) Cfr. Alc. 72 V. Interessante, secondo quanto dice Murray, che nel periodo ellenistico
Peccesso del simposio macedone apparve per le corti un modello da non imitare, per la violenza
che in esso spesso si raggiungeva, la quale perd non era dovuta all’abitudine di bere vino puro,
che veniva riservato solo ad occasioni speciali. Non ci sono evidenze sul fatto che i Macedoni
usassero bere abitualmente vino puro (cfr. Murray 1996, p. 18).

%) «It was costumary at banquets to first give three toasts to the gods, and then to start
the toasts of a more personal nature, the erotic npondceig> (Giangrande 1968, p. 121). Cfr. a
questo proposito, oltre ai gia citati AP 12.134 e 135, anche 12.51 di Callimaco, in cui egli afferma,
mentre esorta a versare vino per Diocle, che I'acqua non pud riguardare il ragazzo perché egli &
troppo bello.

) AP 5.136.1-2: "Eyyet xod méAy eing, oy, mohy «‘HMoBdeocg» / eing, 60 8 depATo 16
YAVKD ptcw’ &vopos; € 5.137.3-4: odtdr [scil. “HAoddpor] yop pi’ Epol ypdoetan 8edg, &g mobetvov
/ obvop’ &v éxphitw cvyKepboag Topa.

%) Cfr. AP 12.164.

) Cfr. Ale. fr. 335 V.: 00 xpfi kéxoror 80pov Emtpénny, / mpokdyopey yop 0ddEV dobylevor,
/ @ BOkyt, edppokov 8 Eprotov / olvov Everkopévolg Heddoony.
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